“ Podkfadki pod koferdam

INSTRUKCJA UZYCIA WYROBU

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYLACZNIE PRZEZ LEKARZA STOMATOLOGA

PRZEZNACZENIE

Podkfadki pod koferdam stomatologiczny.

Wyréb przeznaczony jest do uzycia w celu pochtaniania wilgoci
oraz ochrony wrazliwej skéry przed kontaktem z koferdamem
stomatologicznym.

SPOSOB UZYCIA

Wyciaggnij podktadke z opakowania (fot. 1).
Przed natozeniem koferdamu umies¢ podktadke na twarzy pacjenta
(fot. 2).

SRODKI OSTROZNOSCI

W przypadku wystapienia powaznego incydentu zwigzanego z wyrobem
nalezy ten fakt zgtosi¢ producentowi i wlasciwemu organowi Paistwa, w
ktérym uzytkownik lub pacjent majg miejsce zamieszkania.

PRZECHOWYWANIE
Chronic¢ przed wilgocia.

OPAKOWANIE
Opakowanie zawiera 36 sztuk podktadek jednorazowych.

Data ostatniej aktualizacji: 11.06.2024/3

“ Rubber-dam napkins

INSTRUCTIONS FOR USE

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS
CAREFULLY
TO BE USED BY DENTIST ONLY
INTENDED USE
Dental dam napkins to absorb moisture and protect sensitive skin from
contact with a dental rubber-dam.

INSTRUCTIONS FOR USE

Take the napkin out of the packaging (Photo 1).
Before applying the rubber dam, place the napkin on the patient’s face
(Photo 2).

PRECAUTIONS

If a serious device-related incident occurs, it must be reported to the
manufacturer and to the competent authority of the State where the user
or patient is domiciled.

STORAGE
Protect against moisture.

PACKAGING
The package contains 36 pieces of disposable napkins.

Last update: 11.06.2024/3

“ Almohadillas para aplicacion bajo el dique dental
INSTRUCCIONES DE USO DEL PRODUCTO

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES
~ INSTRUCCIONES
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR
ODONTOLOGOS PROFESIONALES

uso
Las almohadillas para aplicarlas bajo el dique dental, absorber la humedad
y proteger la piel sensible contra el contacto con el dique dental.

INSTRUCCIONES DE USO

Sacar la almohadilla del envase (foto 1).
Antes de aplicar el dique dental aplicar la almohadilla en la cara del
paciente (foto 2).

MEDIDAS DE SEGURIDAD

En caso de un incidente grave relacionado con el producto procede
presentar el hecho al fabricante y a las debidas autoridades en el estado
en el que el usuario o el paciente tienen domicilio.

ALMACENAMIENTO
Proteger contra la humedad.

ENVASE
El envase incluye 36 almohadillas de uso unico.

Fecha de la dltima revisiéon: 11.06.2024/3
“ Serviettes pour digue dentaire
MODE D’EMPLOI DU PRODUIT

LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE

UTILISATION PREVUE
Les serviettes pour digue dentaire servent a absorber I'humidité et a
protéger les peaux sensibles contre le contact avec la digue dentaire.

MODE D’EMPLOI

Sortir une serviette de son emballage (photo 1).
Avant de poser la digue dentaire placer la serviette sur le visage du patient
(photo 2).

PRECAUTIONS

En cas d’incident grave lié avec le produit, le signaler au fabricant et a
I'autorité publique compétente du pays de résidence de I'utilisateur/du
patient.

CONSERVATION
Protéger contre I'humidité.

CONDITIONNEMENT
Contenu de 'emballage: 36 serviettes a usage unique.

Date de derniére mise a jour: 11.06.2024/3

“ Kofferdam-Unterlagen
GEBRAUCHSANLEITUNG DES PRODUKTS
VOR DEM GEBRAUCH MIT DER VORLIEGENDEN ANLEITUNG

) VERTRAUT MACHEN i
PRODUKT FUR DEN AUSSCHLIESSLICHEN GEBRAUCH DURCH ZAHNARZTE

VERWENDUNGSZWECK
Unterlagen fir die Absorption von Feuchtigkeit sowie den Schutz von
empfindlicher Haut vor dem Kontakt mit zahnheilkundlichem Kofferdam.

ANWENDUNGSWEISE

Unterlage aus der Verpackung nehmen (Fot. 1).
Vordem Anlagen des Kofferdams Unterlage auf dem Gesicht des Patienten
anbringen (Fot. 2).

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Im Fall des Auftretens eines ernsthaften Zwischenfalls in Verbindung
mit dem Produkt, ist diese Tatsache dem Hersteller und der zustandigen
;taatlichen Behorde zu melden, im Wohnsitzland des Benutzers oder
atienten.

AUFBEWAHRUNG
Vor Feuchtigkeit schiitzen.

VERPACKUNG
Die Verpackung enthalt 36 Stlick Einweg-Unterlagen.

Letzte Aktualisierung: 11.06.2024/3

m Pabep-pam cepBeTku
IHCTPYKL|IA NPO BUKOPUCTAHHA BUPOBY
NEPEA BUKOPUCTAHHAM Cﬂllﬂ O3HANOMUTUCA 3 HABEAEHOIO
. HWXXYE CTPyKL\|€IO
AnAa nPOMECINMHOIO BUKOPUCTAHHA NIKAPEM CTOMATOJIOTOM

NPU3HAYEHHA . X .
CepBeTKI/I ANA NOrMWHaHHA BOJIOTM Ta 3aXUCTY 4YYTNUBOI LWKIpWU BIA
KOHTAKTY 3 CTOMATONOrN4YHUM r'yMOBUM KOdJepﬂaMOM.
CNoCIb 3ACTOCYBAHHA

BuiimiTb cepBeTKy 3 ynakosku (bpoTo 1). .
Mepen HaknapeHHAM Kodephamy MOKNaAiTb cepBeTKy Ha 065uyun
nauieHTa (boto 2).

3AXO£;I/I BE3MNEKU .
Mpo Oyab-AKMIA HenepefbayeHNin CeprUoO3HUI IHUMAEHT MOB'A3aHUIA 3

BUPOOOM, HeObXijHO MOBIAOMUTV BMPOOHMKA Ta BIAMOBIGHWN OpraH
[lepKaBHOro ynpaBiHHA KpaiH NPoXMBaHHA KOPUCTyBava abo naljieHTa.

YMOBW 36EPIFTAHHA
BeperTu Big BOnoru.

YNAKOBKA
B ynakoBLi 36 WTyK 0AHOPa30BuX.

YnoBHOBaXeHWI npeacTaBHUK B
YkpaiHi:
ToBapunCTBO 3 06MEXEHO

BignosiganbHicTio «IBOOAEHT»
Byn. KypiHHoro YopHotu, 2 kopniyc 1,
76018 m.IBaHO-OpaHKiBCbK, YKpaiHa

Ten./®akc: +38 (0342) 55-94-55
e-mail: info@ivodent.com.ua
www.ivodent.com.ua

| VIIBDENT

BUpo6HMK:
MNwepnweH6b0pcTBO
MpopykuuitHo-Xananose
LIEPKAME[] Boiuex MaBnoBcki
By”. KBaTkoBcbKkero 1, 37-450
CranboBa Bons, Monblia
Ten./@akc: +48 15 842 35 85;
www.cerkamed.com

¥

[aTa ocTaHHbOro oHoBneHHA: 11.06.2024/3

“ Podlozky pod kofferdam

NAVOD K POUZITI VYROBKU

PRED POUZITIM SI PROSIM PRECTETE NASLEDUJICI POKYNY
VYROBEK K POUZITI POUZE ZUBNIM LEKAREM

URCENI
Podlozky pod kofferdam absorbujici vihkost a chrénici citlivou pokozku
pred kontaktem se stomatologickym kofferdamem.

ZPUSOB POUZITi

Vyjméte podlozku z obalu (obr. 1).
Pred nanesenim kofferdamu umistéte podlozku na pacientlv oblicej
(obr. 2).

OPATRENI

V pfipadé vyskytu vézné udalosti souvisejici s vyrobkem je tfeba tuto
skutec¢nost nahlasit vyrobci a pfislusnému orgdnu zemé, ve které ma
uzivatel nebo pacient bydlisté.

UCHOVAVANI
Chrante pred vihkosti.

BALENI
Baleni obsahuje 36 kust jednorazovych podlozek.

Datum posledni aktualizace: 11.06.2024/3

m Mopaknaaku noa koddepaam
WHCTPYKLUA NO UCNOJIb3OBAHUIO U3AENNA
NOXANYINCTA, MPOUYNTANTE CIEAYIOLLYIO MUHCTPYKLIUIO NEPER

UCNOJIb30OBAHUEM
MPOOYKT ANA NCMNOJIb3OBAHWA TOJTIbKO BPAHOM-CTOMATOJIOTOM

HA3HAYEHUE
Moaknagkm nop koddepaam [AnA  BNUTbIBAHWMA BRark U 3awWuUTbl
UyBCTBUTE/IbHOW KOXM OT KOHTaKTa CO CTOMaTONOrnyecknmKopdepaamom.

CNoCOb NPUMEHEHUA

M3Bneyub nofknafKy v3 ynakosku (¢poto 1).
Mepen HanoxeHvnem kKodpdepaama MoOmMecTUTb MOAKNAAKY Ha Nvuo
naumenTa (poTo 2).

MEPbI NIPEAOCTOPOXHOCTU

O cepbesHbIX MHUMAEHTAX, CBA3aHHbIX C M3AenueMm, cieayer cooblatb
NPOV3BOANTENIO 1 COOTBETCTBYIOLEMY OpraHy CTpaHbl, B KOTOPOW
MPOXMUBAET NOJNb30BaTesb WM MALMEHT.

XPAHEHUE
Bepeub ot Bnaru.

MMEKOLWUNECA EMKOCTU
YnakoBKa cofiep>KnT 36 0AHOPa30BbIX NOAKNAMOK.

[ata nocnegHero o6HoBneHua: 11.06.2024/3

“ Cuscinetti per dental dam
ISTRUZIONI D'USO DEL PRODOTTO
PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE

ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI DENTISTI

APPLICAZIONE
Cuscinetti per dental dam per assorbire I'umidita e proteggere la pelle
sensibile dal contatto con una diga dentale.

MODALITA D'USO

Estrarre il cuscinetto dalla confezione (foto 1).
Prima di applicare il dental dam , posizionare il cuscinetto sul viso del
paziente (foto 2).

PRECAUZIONI

In caso di incidente grave causato dal prodotto, questo deve essere
segnalato al produttore e all'autorita competente del Paese in cui l'utente
o il paziente é residente.

CONSERVAZIONE
Tenere lontano dall'umidita.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
La confezione contiene 36 cuscinetti usa e getta.

Data ultimo aggiornamento: 11.06.2024/3

m Mésti aplicabile sub cofferdam
INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE A PRODUSULUI
INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE PREZENTA

INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

UTILIZARE
Masti aplicabile sub cofferdam pentru absorbirea umezelii si protejarea
pielii sensibile de contactul cu cofferdamul dentar.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Scoate masca din ambalaj (fot. 1).
Inainte de aplicarea cofferdamului asaza masca pe fata pacientului (fot. 2).

MASURI DE PRECAUTIE

In cazul aparitiei unui incident grav legat de produs, acest fapt necesita
raportarea lui producatorului si organului competent al tdrii, in care
utilizatorul sau pacientul isi are locul de resedinta.

DEPOZITARE
A se feri de umezeala.

AMBALAJUL
Ambalajul contine 36 de bucati masti de unica folosinta.

Data ultimei actualizari: 11.06.2024/3

m Kofferdam alatét

A TERMEK HASZNALATI UTMUTATOJA

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

JAVALLATOK
A kofferdam aldtét a nedvesség felszivasara és az érzékeny bér fogdszati
kofferdammal valo érintkezés elleni védelmére szolgal.

HASZNALATI UTASITAS

Vegye ki az alatétet a csomagolasbdl (1. kép).
A kofferdam alkalmazasa el6tt helyezze az alatétet a beteg arcara (2. kép).

OVINTEZKEDESEK

Készitménnyel kapcsolatos sulyos esemény esetén jelentse azt a
gyartonak és a felhasznalé vagy a paciens lakdhelyének megfeleld orszag
azilletékes hatosaganak!

TAROLAS
Ovja nedvességtél!

KISZERELES
A csomag 36 darab eldobhat¢ alatétet tartalmaz.

Utolso frissités datuma: 11.06.2024/3

m Candetku nog kopepaam
WHCTPYKLUUA 3A YNIOTPEBA HA MPOAYKTA

NPEAN YNOTPEBA MPOYETETE BHUMATEJ/IHO HACTOALLATA
WHCTPYKUMA

MPOAYKTBT E NPEAHA3HAYEH 3A 3MNON3BAHE EAUHCTBEHO OT
CTOMATONOr

NPEAHA3SHAYEHUE
CandeTku nop Kodepaam 3a noemaHe Ha BnaraTa U 3a npeanasBaHe Ha
YyBCTBUTE/IHATa KOXKa OT KOHTaKT CbC CTOMaTONOrnyeH kopepgam.

HAYUH HA U3NONI3BAHE

M3BapgeTe candeTKkaTa OT onakosKaTa (CHUMKa 1).
Mpean nocrtaBsHe Ha kodeppam nocTaBete candeTkata Ha NMLETO Ha
nauueHTa (CHUMKa 2).

NPEANA3HU MEPKU

B cnyuai Ha ceprio3eH MHUMAEHT € NPOAYKTa 3a TO3U GpakT TpsAbBea ga ce
yBEAOMSAT MPOV3BOANTENAT N CbOTBETHWUTE OPraHn Ha CTPaAHaTa, B KOATO
XKUBEe NoN3BaTeNaT Uy NauneHTbT.

CbXPAHEHUE
[a ce na3u ot Bnara.

OMAKOBKA
OnakoBKaTa Cbabpa 36 6pos efHOKPaATHU CandeTKu.

[lata Ha nocnefHa akTyanmsauuma: 11.06.2024/3
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To maintain the high quality of our products and customer satisfaction, please send your
opinions and comments to jakosc@cerkamed.p

W trosce o wysokq jakos¢ naszych wyrobéw oraz zadowolenie klientéw, prosimy o kierowanie swoich
opinii i uwag na adres jakosc@cerkamed.pl

C€

PPH CERKAMED Wojciech Pawtowski
37-450 Stalowa Wola, Poland

ul. Kwiatkowskiego 1

Tel./fax: + 48 15842 35 85
www.cerkamed.com




Koferdamo servetélés

GAMINIO NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINTI SU SIA INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY STOMATOLOGY NAUDOJIMUI

PASKIRTIS
Koferdamo servetélés skirtos sugerti drégme ir apsaugoti jautria oda nuo
sglycio su danty koferdamu.

NAUDOJIMO BUDAS

ISimkite servetéle i$ pakuotés (1 nuotr.)
Pries uzdédami koferdama, uzdékite servetéle ant paciento veido
(2 nuotr.)

ATSARGUMO PRIEMONES

Jvykus rimtam su gaminiu susijusiam incidentui, apie tai turéty bati
pranesta gamintojui ir 3alies, kurioje yra vartotojo ar paciento gyvenamoji
vieta, kompetentingai institucijai.

SAUGOJIMAS
Saugoti nuo drégmés.

PAKUOTE
Pakuotéje yra 36 vienkartinés servetélés.

Paskutinio atnaujinimo data: 11.06.2024/3

Lengos para dique dentério

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DO PRODUTO

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO, LEIA AS SEGUINTES INSTRUC()ES
PRODUTO PARA ADMINISTRACAO EXCLUSIVAMENTE POR MEDICOS
DENTISTAS

FINALIDADE DE UTILIZACAO
Lencos para dique dentério, para absorver a humidade e proteger a pele
sensivel do contato com um dique.

MODO DE USO

Retire os lencos da embalagem (fot. 1).
Antes de aplicar o dique dentério, coloque o len¢o no rosto do paciente
(fot. 2).

PRECAUCOES

Em caso de incidente grave relacionado com o produto, o facto deve
ser relatado ao fabricante e a autoridade competente do pais onde o
utilizador ou paciente estiver domiciliado.

ARMAZENAMENTO
Proteger contra a humidade.

EMBALAGEM
A embalagem contém 36 unidades de lengos descartaveis.

Data da ultima atualizagdo: 11.06.2024/3

“ Kofferdam stykker
BRUGSANVISNING
LAS FﬁLGENPE INSTRUKTIONER F@R BRUG
PRODUKTET MA KUN ANVENDES AF TANDLAGER

PRODUKTBETEGNELSE
Kofferdam stykker til optagning af fugt og til beskyttelse af falsom hud
mod kontakt med kofferdam.

ANVENDELSESMADE

Tag afdeekningen ud af pakken (billede 1).
Inden pafering af kofferdam placer afdaekningen pé patientens ansigt
(billede 2).

FORHOLDSREGLER

| tilfeelde af forekomst af alvorlige handelser vedrgrende preaeparatet,
skal faktummet rapporteres til producenten og den kompetente
statsmyndighed i landet, hvor brugeren eller patienten har sin bopzel.

OPBEVARING
Ma beskyttes mod fugt.

EMBALLAGE
Pakningen med 36 stk. engangs kofferdam stykker.

Seneste opdatering: 11.06.2024/3

“ EniBepa yia odovTikd Sidppaypa

OAHTIEX XPHIHZ TOY NPOIONTOX

MPIN TH XPHZH NAPAKANAQ AIABAXITE TIZ AKONOYOEX OAHTIEX
MPOION A XPHXH MONO AINO OAONTIATPO

XPHZH
EmOéuata yia odovtikd Sidgpaypa yia amoppdenon uvypaciag Kat
TIPOOTACIA TOU gVaicONTOU S€pUaTog amod ema@r He 060VTIKO Sidgpayua.

TPOMOZ XPHXHE

Bydhte 1o emibepa amd tn cuokevaoia (€ik. 1).
Mpv €QapUOCETE TO 060VTIKO Sla@payua, TomobeTHoTe To eMiBepa oTo
TPOOWTIO TOL acBevVoU( (EIK. 2).

NPO®YAAZEIX

Y& mepintwon cofapol cUPBAVTOG TTOU OXETICETAL PE TO TTPOIOV TIPETTEL VA
EVNUEPWOOUV 0 KATAOKEVAOTAG KAl n appodia apyn TG xwpeag oTnv omoia
KATOLKE( 0 XPriOTNG 1} 0 0BV,

AMNOOHKEYXH
MpooTtatevete amod tnv vypaaia.

IYIKEYAZIA
H cuokevacia mepiéxel 36 Tepdyla EMOEUATWY PG XPARONG.

Huepopnvia teAevtaiag evnuépwong: 11.06.2024/3

Kofferdami alla padjad

TOOTE KASUTAMISEKS JUHISED

ENNE KASUTAMIST TUTVUDA ALLTOODUD JUHENDIGA
AINULT ARST-STOMATOLOOGILE KASUTAMISEKS MOELDUD TOODE

EESMARK
Kofferdami alla padjad niiskuse imamiseks ja tundliku naha kaitsmiseks
dentaalne kofferdamiga kokkupuutumise eest.

KASUTUSVIIS

Votke padja pakendist vélja (fot. 1).
Enne kofferdami kandmist kandke patja patsiendi ndole (fot. 2).

ETTEVAATUSABINOUD
Seadmega seotud tosiste juhtumite korral tuleb teavitada tootjat ja
kasutaja voi patsiendi elukohariigi padevaid asutusi.

HOIDAMINE
Kaitske niiskuse eest.

PAKEND
Pakend sisaldab 36 tGihekordset padjad.

Viimase vdrskenduse kuupdev: 11.06.2024/3
“ Koffedramin vuoraukset
TUOTTEEN KAYTTOOHJEET
LUE SEURAAVAT OHJEET ENNEN KAYTTOA.
TUOTE VAIN HAMMASLAAKARIN KAYTTOON

KAYTTOTARKOITUS
Kofferdam-suojatyynyt imevat kosteutta ja suojaavat herkkdd ihoa
kosketukselta hammaslaaketieteelliseen kofferdamiin.

KAYTTOTAPA

Ota tyyny pois pakkauksesta (kuva 1).
Aseta tyyny potilaan kasvoille ennen kofferdamin kiinnittamista (kuva 2).

VAROTOIMET

Laitteeseen liittyvan vakavan vaaratilanteen sattuessa siitd on ilmoitettava
valmistajalle ja sen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kdyttdja tai
potilas asuu.

SAILYTYS
Suojaa kosteudelta.

PAKKAUS
Pakkaus sisaltaa 36 kertakdyttoista tyynya.

Viimeisen paivityksen pdivamaara : 11.06.2024/3

m Podlosci koji se stavljaju ispod koferdama
UPUTE ZA UPORABU PROIZVODA

PRIJE UPORABE PROCITAJTE DONJE UPUTE _
PROIZVOD ZA UPORABU ISKLJUCIVO OD STRANE LIJECNIKA
STOMATOLOGA

NAMJENA
Podlosci koji se stavljaju ispod koferdama za apsorpciju vlage i zastitu
osjetljive koze od kontakta sa stomatoloskim koferdamom.

NACIN UPORABE

Izvucite podlozak iz pakiranja (fot. 1).
Prije stavljanja koferdama postavite podlozak na lice pacijenta (fot. 2).

MJERE OPREZA
U slucaju ozbiljnih nezgoda povezanih s proizvodom, potrebno ih je
prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik ili pacijent
ima prebivaliste.

SKLADISTENJE
Zastiti od vlage.

PAKIRANJE
Pakiranje sadrzi 36 komada jednokratnih podloZaka.

Datum posljednjeg azuriranja: 11.06.2024/3

“ Salvete lietosanai zem foferdama

LIETOSANAS PAMACIBA

PIRMS LIETOSANAS LUDZAM RUPIGI IEPAZITIES AR SIEM
i LIETOSANAS NORADIJUMIEM i
MATERIALU VAR I[EGADATIES TIKAI SERTIFICETS ZOBARSTNIECIBAS
SPECIALISTS STOMATOLOGS

PIELIETOJUMS
Salvete lietosanai zem koferdama, lai absorbétu mitrumu un aizsargatu
jutigu adu no saskares ar koferdamu.

LIETOSANA

Iznemt salveti no iepakojuma (1. attéls).
Pirms koferdama uzlik$anas uzklat salveti uz pacienta sejas (2. attéls).

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Ja, saistiba ar produkta izmantosanu, ir radies nopietns apdraudéjums, par
to nepiecieSams zinot razotajam un tas valsts kompetentajai iestadei, kura
lietotajam vai pacientam ir pastaviga dzivesvieta.

UZGLABASANA
Sargat no mitruma.

IEPAKOJUMS
lepakojuma 36 gab. vienreizéjas lietosanas salvetes.

Pédeéjas atjauninasanas datums: 11.06.2024/3

“ Onderlegger voor rubberdam

GEBRUIKSAANWUZING VAN HET PRODUCT

NEEM VOOR GEBRUIK KENNIS VAN ONDERSTAANDE
GEBRUIKSAANWUZING
HET PRODUCT MAG UITSLUITEND WORDEN GEBRUIKT DOOR
TANDARTSEN

BESTEMMING

Onderleggers voor rubberdammen, voor het absorberen van
vocht en bescherming van de gevoelige huid tegen contact met de
tandheelkundige rubberdam.

GEBRUIKSAANWLZING

Neem de onderlegger uit de verpakking (fot. 1).
Leg de onderlegger op het gezicht van de patiént voordat u de rubberdam
plaatst (fot. 2).

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Indien een ernstig incident in verband met het product plaatsvindt, moet
u dit melden aan de fabrikant en de bevoegde autoriteiten van het land
waar de gebruiker of de patiént zijn woon- of verblijfplaats heeft.

BEWARING
Beschermen tegen vochtigheid.

VERPAKKING
De verpakking bevat 36 stuks onderleggers voor eenmalig gebruik.

Datum laatste actualisatie: 11.06.2024/3

“ Podlozky pod kofferdam

NAVOD NA POUZITIE VYROBKU

PRED POUZITIM SA OBOZNAMTE S TYMITO POKYNMI
VYROBOK IBA NA POUZITIE ZUBNYM LEKAROM

URCENIE
Podlozky pod kofferdam urcené na absorbovanie vlhkosti a ochranu
citlivej pokozky pred kontaktom so stomatologickym kofferdamom.

SPOSOB POUZITIA

Vyberte podlozku z balenia (fot. 1).
Pred pouzitim kofferdamu umiestnite podlozku na tvari pacienta (fot. 2).

BEZPECNOSTNE OPATRENIA
V pripade vyskytu vaznej nehody suvisiacej s vyrobkom, nahlaste tito

skutoc¢nost vyrobcovi a prislusnému organu krajiny, v ktorej ma pouzivatel

alebo pacient svoje bydlisko.

SKLADOVANIE
Chrante pred vlihkostou.

BALENIE
Balenie obsahuje 36 kusov jednorazovych podloziek.

Datum poslednej aktualizécie: 11.06.2024/3

“ Podlozke za koferdam

NAVODILA ZA UPORABO

PRED UPORABO IZDELKA PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO
IZDELEK SMEJO UPORABLJATI IZKLJUCNO ZOBOZDRAVNIKI

NAMEN
Podlozke za koferdam za vpijanje vlage in zascito obcutljive koze pred
stikom s stomatoloskim koferdamom.

UPORABA

Iz embalaze vzemite podlozko (slika 1).
Pred namestitvijo koferdama na obraz pacienta namestite podlozko
(slika 2).

VARNOSTNA OPOZORILA

V primeru resne nesrece, povezane z izdelkom, je treba le-to prijaviti
proizvajalcu in pristojnemu organu, v drzavi prebivalis¢a uporabnika ali
pacienta.

SHRANJEVANJE
Ne izpostavljajte vlagi.

PAKIRANJE
Pakiranje vsebuje 36 kosov podlozk za enkratno uporabo.

Datum zadnje posodobitve: 11.06.2024/3

“ Underlagg till kofferdam

BRUKSANVISNING

LAS DENNA INSTRUKTION INNAN ANVANDNING
PRODUKTEN AVSEDD UTESLUTANDE FOR ANVANDNING AV TANDLAKARE

TILLAMPNINGSOMRADE
Underldgg till kofferdam absorberar fukt och skyddar kénslig hud mot
kontakten med kofferdamet.

BRUKSANVISNING

Ta ut underlé?get fran forpackningen (bild 1).
Pgalfjera underldgget pa patientens ansikte innan du lagger pa kofferdamet
(bild 2).

FORSIKTIGHETSATGARDER

Ifall ndgon allvarlig incident intréffar i samband med anvéndning av
produkten ska detta meddelas tillverkaren samt lamplig myndighet i
anvandarens eller patientens hemvistland.

FORVARING
Skyddas mot fukt.

FORPACKNING
Forpackningen innehaller 36 engangsunderlagg.

Senaste uppdatering: 11.06.2024/3



